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(@ Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Rdume oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet.

@D Dit product is alleen geschikt voor goed geisoleerde ruimtes of voor incidenteel gebruik.

@® Ce produit est seulement adapté a une utilisation dans les piéces correctement isolées, ou pour les utilisations
occasionnelles.

(® Este producto solo es adecuado para utilizarlo en habitaciones bien aisladas o para un uso ocasional.

@ Questo prodotto € adatto solo per ambienti ben isolati o per l'uso occasionale.

This product is only suitable for well isolated rooms or for occasional use.

Ten produkt nadaje sie tylko do dobrze izolowanych pomieszczen lub do sporadycznego uzytku.

(D Ez a termék kizarolag jol szigetelt helyiségekben vagy alkalmanként hasznalhato.
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Bedienungsanleitung/Garantie
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c € Istruzioni per I'uso « Instruction Manual - Instrukcja obstugi/Gwarancja
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Przeglad elementow obstugi * A kezelbelemek attekintése
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
korzystanie z urzadzenia sprawi panstwu radosc.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika
sq specjalnie wyrdznione. Koniecznie stosuj sie do tych
wskazowek, aby unikng¢ wypadkow i uszkodzenia urza-
dzenia:

/N OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjaine ryzyka obrazen.

/N UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiotow.

i WSKAZOWKA:
Wyr6znia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Spis tresci
Przeglad elementow obstugi ........c.oceeeureereenrerneesenseensenees 3
0gOINE UWAGI ..ovrreserreresrmssessessessesssssessessessessessesssssessesses 46
Specjalne wskazowki bezpieczenstwa dla urzadzenia ..47
Korzystanie Z batefii.........cocverrrrenerrnrensnsensnnensesnennens 48
Odpakowanie Urzadzenia............ceeereereeseesseessessessnessesns 49
Przeglad elementow obstugi.........c.cvurreerersenressessessessenes 49
Zdalne Sterowanie.........cnmmnmnnsmssens 49
Wymiana baterii W piloGIE .........ccovuevrerreerrereriinrissinnens 49
Wskazowki dotyczace uzytkowania ...........coceveereerenseens 49
PODOT MOCY ..ot 49
Wytgcznik bezpieCzenstwa..........ccveeveereereeneeneeneenienns 49
Potaczenie elekiryCzne ..........ccccvvveevivineniiessiiesennn, 49
PrzyCiski funKCYJNE ..o 49
L8] 0153 (1T - O 50
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Ogélne uwagi
Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Prosze zachowac jq wraz
z kartg gwarancyjng, paragonem i w miare mozliwosci row-
niez kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac
urzadzenie innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

* Prosze wykorzystywaC urzadzenie jedynie dla prywat-
nego celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urza-
dzenie to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach
dziatalnosci gospodarcze;.

* Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezpo$redniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym
wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz
ostrych krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia
wilgotnymi dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciggna¢ wtyczke.

+ Jezeli nie korzystacie panstwo z urzadzenia, jezeli
chcecie Panstwo zamontowaé jakie$ akcesoria, w celu
wyczyszczenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktdcen,
prosze zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke
z gniazdka (nalezy ciagnac za wtyczke, nie za przewdd).

+ Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadze-
nie nalezy zawsze wytaczac i wyciaga¢ wtyczke sieciowq
Z gniazda.

+ Nalezy regularnie sprawdza¢, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przestac korzysta¢ z urzadzenia.

* Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawiaC swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!
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Specjalne wskazowki bezpieczenstwa dla urzadzenia
Na produkcie znajdujq sie ponizsze symbol ostrzegawcze:

OSTRZEZENIE:
Aby unikng¢ przegrzania grzejnika, nie nalezy go okry-

wac.

OSTRZEZENIE:

* Niektore elementy produktu moga bardzo sie nagrzac i powo-
dujg powstanie oparzen. Nie dopuszczac do kontaktu ze skora.
Urzadzenie przenosic chwytajac za raczke.

* Nalezy zachowac szczego6Ing ostroznos¢ w obecnosci dzieci
| 0sGb chorych.

* Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku lat 8 lub
starsze, osoby z obnizong sprawnoscig fizyczna, zmystowa lub
umystowa, osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one

nadzorowane lub gdy je poinstruowano jak korzystac z tego urza-
dzenia w bezpieczny sposob, i gdy zdajq sobie sprawe z istnieja-

cych niebezpieczenstw.

* Dzieci nie powinny bawic sie tym urzadzeniem.

» Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

» Dzieci ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia, chyba
ze znajduja sie pod opieka przez caty czas.

» Dzieci miedzy 3 a 8 rokiem zycia mogg jedynie wtgczac | wyta-
czac urzadzenie, tylko, gdy znajdujg sie pod opieka lub zostaty

poinstruowane pod katem bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

| jesli rozumieja ryzyko, jakie niesie, pod warunkiem, ze urzadze-
nie ustawiono i zainstalowano w normalnej pozycji uzytkowania.
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Dzieciom migdzy 3 a 8 rokiem zycia nie wolno wktadac wtyczki
do gniazda, nie wolno czysciC urzadzenia ani tez nie moga wyko-
nywac zadnych dozwolonych dla uzytkownika prac konserwacyj-
nych.

Prosze ustawiac urzadzenie w odlegtosci przynajmniej 90cm od
innych przedmiotow ze wszystkich stron urzadzenia.

Prosze w zadnym wypadku nie korzystac z urzadzenia grzew-
czego w pomieszczeniach, w ktdrych znajdujg sie grozace eks-
plozjg opary (np. benzyna) ewent. w czasie pracy z tatwopalnym
klejem lub rozpuszczalnikiem (np. podczas oklejania lub lakiero-
wania parkietu, PCV itp.).

Prosze nie wprowadzac do urzadzenia zadnych przedmiotow.
Prosze zwracac uwage na bezpieczny odstep miedzy kablem
zasilajgcym a obudowa urzadzenia grzewczego.

Nie korzystac z urzadzenia grzewczego na wolnym powietrzu.
Grzejnika nie uzywac w bezposredniej bliskosci wanien kapielo-
wych, prysznicow czy basenow.

Prosze nie ustawia¢ urzadzenia grzewczego bezposrednio pod
gniazdkiem.

Nie naprawiac urzadzenia samodzielnie. Skontaktowac sie z pra-
cownikiem autoryzowanego serwisu. Jesli przewadd zasilania jest
uszkodzony, nalezy go wymieni¢ u producenta, przedstawiciela
serwisu lub podobnie wykwalifikowanej osoby, aby unikng¢ za-
grozenia.

Korzystanie z baterii A OSTRZEZENIE:
A OSTRZEZENIE: Nie dopuszczaé do stycznosci z metalowymi przed-

+ Baterie nie sg zabawkami. Trzymac je z dala od dzieci.
* Nie otwiera¢ baterii z uzyciem siy.
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miotami (pierscionki, gwozdzie, Sruby, itp.). Pojawia sie
ryzyko zwarcia!

* Zwarcie moze doprowadzi¢ do nadmiernego nagrzania
baterii lub nawet pozaru i w efekcie do obrazen ciata.

* Ze wzgledu na wiasne bezpieczenstwo, podczas
transportu zabezpiecza¢ terminale baterii tasma,
klejaca.

Nie wystawia¢ baterii na dziatanie nadmiernego go-
raca typu storice, ogien lub tym podobne. Pojawia sie
ryzyko wybuchu!
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/\ OSTRZEZENIE:

+ W razie wycieku baterii, uwazac, aby nie wetrze¢
cieczy do oczu ani na btony $luzowe. W razie kontaktu,
umyc rece i optukac oczy czystq woda. W razie
utrzymywania sie jakiegokolwiek dyskomfortu, skonsul-
towac sie z lekarzem.

/\ UWAGA:
Z baterii moze wyciec elektrolit. Jesli pilot nie jest uzy-
wany przez diuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

Odpakowanie urzadzenia

1. Wyja¢ urzadzenie z opakowania.

2. Usuna¢ materiat opakowaniowy, taki jak folie, wysciotke,
uchwyty kablowe i tekture.

3. W petni rozwing¢ kabel.

i WSKAZOWKA:

Na urzadzeniu moze zbierac sie pyt i resztki produkcyjne.
Zaleca sie czyszczenie urzadzenia zgodnie z opisem
,Czyszczenie”.

Przeglad elementdw obstugi

Uchwyt

Krata do elementéw grzejnych

Statyw

Bezpieczenstwo

Wyswietlacz

Przycisk MODE (regulacja temperatury)
Przycisk + (zwigkszanie temperatury)

Przycisk — (zmniejszanie temperatury)
Kontrolki

Przycisk & (wiaczanie/wytaczanie urzadzenia)
Przycisk < (wlaczenie/wylaczenie wyswietlacza)
Przycisk ® (wytaczenie z opdznieniem)
Przycisk KA (wiaczenie /wylaczenie oscylacii)

O NOoO OB WwN -

- . A
w NN OO

Zdalne sterowanie

T WSKAZOWKA:
Mata bateria w komorze na bateri¢ pilota zostata na czas
transportu zabezpieczona folig. Przediuza to zywotno$¢
baterii. Przed pierwszym uzyciem prosze usungé tq folie,
aby uaktywni¢ pilota.
Zasieq pilota zdalnego sterowania jest ograniczony.
Podczas obstugi zwrd¢ uwage, czy miedzy pilotem i czujni-
kiem urzadzenia nie ma przeszkod.
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Wymiana baterii w pilocie

Jezeli w trakcie uzytkowania spostrzezemy, ze zasieg pilota

ulega skroceniu to wowczas nalezy zastosowac sie do

poNizszego opisu postepowania:

1. Nalezy otworzy¢ komore baterii znajdujaca sie na
spodzie pilota, wciskajac dzwignie i wyciggna¢ baterie
z komory.

2. Zastapi¢ malg baterie inng baterig tego samego typu
(CR2025). Zwréci¢ uwage na zachowanie odpowiedniej
biegunowo$ci.

3. Zamkng¢ kieszen na baterie.

Wskazowki dotyczace uzytkowania

Pobor mocy

Urzadzenie wymaga poboru mocy z sieci elektrycznej
2000W.

/\ UWAGA: Przeciazenie

 Uzywajac elektryczny przewod przediuzajacy nalezy
pamietac, aby jego przekréj byt co najmniej 1,5 mm2

* Nie uzywac wielowyjsciowych tasm zasilania, ponie-
waz to urzadzenie jest zbyt duzej mocy.

+ Nie podigcza¢ zadnego innego duzej mocy urzadzenia
do tego samego obwodu elektrycznego.

Wylacznik bezpieczenistwa

Panstwa termowentylator jest wyposazony w wytgcznik
bezpieczenstwa, odigczajacy zasilania w przypadku prze-
wrocenia sie urzadzenia. Wytacznik bezpieczenstwa chroni
przed przegrzaniem.

/\ UWAGA:

Urzadzenie ustawia¢ na gtadkiej, poziomej powierzchni.
Unika¢ dywanow, aby zapobiec niezadziataniu wytacznika
bezpieczenstwa.

I WSKAZOWKA:
W przypadku uruchomienia wytacznika bezpieczenstwa
urzadzenie nalezy wytaczy¢ oraz ponownie wiaczyé.

Polaczenie elektryczne

1. Upewni¢ si¢, czy napiecie nominalne urzadzenia (patrz
jego tabliczka znamionowa) jest zgodne z uzywanym
napieciem sieci zasilania elektrycznego.

2. Podigczy¢ wtyczke zasilania do wiadciwie zainstalowa-
nego izolowanego gniazdka sieci elektrycznej z uziemie-
niem. Wszystkie ikonki wigczajq sie na krotkg chwile.

Przyciski funkcyjne

Przyciski na urzadzeniu to przyciski dotykowe. Aby wigczy¢
przypisana funkcje, delikatnie dotkna¢ przyciskow. Za kaz-
dym razem, kiedy przycisk zostanie wcisniety, urzadzenie
potwierdzi to krotkim sygnatem dzwigkowym.
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Panel Zdalne .
. . Funkcja
sterowania | sterowanie
Wiaczanie / wytaczanie
1 1
© © urzadzenia
o ¥ W%qczer)iel/ wylaczenie
: wysSwietlacza
Wytaczenie z opdznieniem:
® © 0 !doid godzin
S S W’chzenle/wy@czenle
oscylacji
Wybor poziomu mocy
MODE | il &, % %)
+ s Zwiekszanie temperatury
—_ 3 Zmniejszanie temperatury
Obstuga
T WSKAZOWKA:

+ Dziataniem urzadzenia steruje sie za pomocg umiesz-
czonych na nim przyciskow.

* Przyciski sg aktywne dopiero po wigczeniu urzadzenia
poprzez naci$niecie przycisku .

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia
« Nacisnag przycisk & aby wigczy¢ urzadzenie. Urza-
dzenie uruchamia sig, a na wy$wietlaczu widoczne sg
wskazania aktualnej temperatury otoczenia. Wiacza sie
kontrolka 5. Wentylator dziata nieprzerwanie, co chroni
urzadzenie przed przegrzaniem.
« Nacisna¢ ponownie przycisk & aby wylaczy¢ urzadze-
nie.
T WSKAZOWKA:
Na wysSwietlaczu rozpoczyna sie 30-sekundowe odli-
czanie wsteczne. W tym czasie wentylator nadal dziata
schiadzajac urzadzenie. Wiacza sig kontrolka <. Po

uptywie tego czasu urzadzenie samoczynnie przetaczy
sie w tryb czuwania.

/\ UWAGA:
Odtaczy¢ wtyczke kabla zasilania z gniazdka elektrycz-
nego, jesli urzadzenie nie jest uzywane.

Wybér poziomu mocy
Nacisna¢ przycisk MODE wielokrotnie, by dostosowaé
poziom mocy.

% Wigczony wentylator (bez ogrzewania)
-8- Poziom mocy 1 (1300W)
-#- Poziom mocy 2 (2000W)

Przyciskami + i — mozna ustawic temperature w zakresie
od{5a35°C.
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i WSKAZOWKA:

W chwili osiggniecia aktualnej temperatury otoczenia
urzadzenie sie wytacza i automatycznie utrzymuje
ustawiony poziom temperatury.

+ Temperatura wskazywana na wyswietlaczu i rze-
czywista temperatura w pomieszczeniu moga sie
nieznacznie rozni¢. Wynika to z konstrukcji urzadzenia
i nie oznacza, ze urzadzenie jest wadliwe.

Wytaczenie z opoznieniem

Korzystajac z funkciji regulatora czasowego mozna zapro-

gramowac czas wytaczenia urzadzenia.

« Korzystajac z przycisku ® nalezy wybrac czas pomiedzy
Olald

+ Po uptywie ustawionego czasu urzadzenie samoczynnie
sie wytaczy.

Wiaczenie/wylgczenie oscylacji

Chcac wigczy¢ funkcje oscylacji nalezy nacisnaé przycisk
KA. Urzadzenie obraca sig automatycznie w zakresie
okoto 90 stopni. Wiacza sie kontrolka KA.

Wiaczenie/wytaczenie wyswietlacza
Naci$niecie przycisku “# powoduje wiaczenie lub wytacze-
nie wyswietlacza i kontrolek.

Ochrona przed przegrzaniem

Urzadzenie jest wyposazone w mechanizm ochronny
powodujacy jego automatyczne wytaczenie sie w przypadku
przegrzania.

1. Chcac wytaczy¢ urzadzenie nalezy nacisnag przycisk O,
po czym wyja¢ wtyczke z gniazda zasilania.

2. Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia na ok. 10 minut
przed jego ponownym uzyciem.

i WSKAZOWKA:

Jezeli mechanizm ochrony przed przegrzaniem powoduje

ponowne wytgczenie sie urzadzenia po krotkim czasie,

moze to wskazywac¢ na uszkodzenie.

1. Wylaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ je od sieci zasilania.

2. Oddac¢ urzadzenie do dealera lub do serwisu Klienta
celem sprawdzenia.

Czyszczenie

/N OSTRZEZENIE:

* Zawsze wytaczac z sieci przed czyszczeniem i pocze-
ka¢ na schtodzenie urzadzenia.

+ Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie w celu
czyszczenia. Moze to prowadzi¢ do porazenia pradem
lub pozaru.
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/N UWAGA:

* Nie uzywac drucianych szczotek ani innych materiatow
do Scierania.

+ Nie uzywa¢ srodkow kaustycznych ani zracych.

+ Wytrze¢ kurz za pomocq czystego materiatu.

+ Plamki mozna zetrze¢ za pomocg odpowiednio nawilzo-
nej szmatki.

Kurz na kratkach ochronnych

Gromadzenie sie kurzu na kratkach ochronnych moze

prowadzi¢ do przegrzewania sie obudowy.

+ Kurz zatem nalezy usuwac, ostroznie zmiatajac go
szczotka,

lub

* Odkurzaczem z ssawkg tapicerska.

Dane techniczne

MOGEL ... e HL 3763
Napiecie zasilajgee: ......covvrvenrerrennen. 220-240V~, 50-60Hz
PODOI MOCY: ... 2000W
StOPIEA OCHIONY: ... I
Masa NEHO: .....c.vveceeeeccecce e ok. 1,5kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicz-
nych i projektowych w trakcie ciagtego rozwoju produktu.

Ogtoszenie zgodnosci z dyrektywa

Aktualna wersja zakupionego urzadzenia jest zgodna z po-
nizszymi europejskimi standardami i dyrektywami:
+ Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/WE
+ Dyrektywa dotyczaca zgodnosci elektromagnetycznej
(EMC) 2014/30/WE
+ Dyrektywa RoHS 2011/65/UE & (UE) 2015/863
+ Dyrektywa w sprawie ekoprojektu (ErP) 2009/125/WE
* Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1188
(Karta informacyjna produktu patrz strona 53)

Warunki gwarancji

Przyznajemy 24 miesigce gwaranciji na produkt liczac od
daty zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie

14 dni od daty dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg
gwarancyjng do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia
powstate w tym urzadzeniu na skutek wady materiatéw

lub wadliwego wykonania, naprawiajac oraz wymieniajac
wadliwe czesci lub (jesli uznamy za stosowne) wymieniajac
cate urzadzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie
wraz z dowodem zakupu oraz z wazng kartg gwarancyjng
do sprzedawcy w miare mozliwo$ci w oryginalnym opako-
waniu lub innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed
uszkodzeniem. W razie braku kompletnego opakowania fa-
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brycznego, ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu
do i z migjsca zakupu ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynno$ci przewidzia-
nych w instrukcji obstugi, do wykonania ktorych zobowig-
zany jest uzytkownik we wiasnym zakresie i na wiasny
koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen
sprzetu i wywotanych nimi wad,

+ uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrz-
nych takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana
napiecia zasilania i innych zdarzen losowych,

* nieprawidtowego ustawienia warto$ci napiecia elektrycz-
nego, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

* sznurdw potaczeniowych, sieciowych, zaréwek, bateri,
akumulatorow,

+ uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcjg jego uzytkowania, przecho-
wywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb
oraz wszelkich przerébek i zmian konstrukcyjnych doko-
nanych przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

* roszczen z tytutu parametrow technicznych wyrobu, o ile
sg one zgodne z podanymi przez producenta,

+ prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktdre majg nieistotny
wplyw na warto$¢ lub dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy,
nie wypetniona, Zle wypetniona, ze sladami poprawek,
nieczytelna wskutek zniszczenia, bez mozliwosci ustalenia
miejsca sprzedazy oraz dotaczonego dowodu zakupu jest
niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po
uplywie daty waznos$ci gwarancji. Gwarancja na cze$ci lub
cate urzadzenie, ktére sa wymieniane konczy sie, wraz

z koricem gwaranciji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania
sq wykluczone chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Rosz-
czenia wykraczajace poza tq umowe nie sg uwzgledniane
przez tg gwarancje.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodno$ci towaru z umowa.

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0
Ul. Brzeska 1

45-960 Opole
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Usuwanie
Usuwanie baterii
—=——=> Jako uzytkownicy maja Paristwo zgodny z pra-
wem obowigzek do zwrotu zuzytych baterii
badz akumulatorow.

Wyjac¢ baterig z pilota przed utylizacjg urza-
dzenia.

Zwroci¢ baterie do punktu zbidrki przeznaczonego do
gromadzenia starych baterii lub niebezpiecznych odpaddw.
Skontaktowac sie z lokalnymi przedstawicielstwami wtadz
w celu pozyskania dalszych informacii.

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci”

Prosze oszczedzac nasze $rodowisko, sprzet
elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktéw zbiorczych,
przewidzianych do zdawania sprzetu elektrycz-
I nego, i tam prosze oddawac sprzet elektryczny,
ktorego juz nie bedg Panstwo uzywac.
Tym sposobem pomagajg Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtasciwego usuwania odpadéw, majacych
wplyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.
Tq drogq przyczyniajq sie Panstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zdac sprzet, otrzymajg Panstwo
w swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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Karta informacyjna produktu

Model HL 3763
Parametr Ozna- | War. | Jed- Parametr Jednostka
czenie | tos¢ | nostka
Sposoéb doprowadzania ciepta wytacznie w przypadku
Moc cieplna elektrycznych akumulacyjnych miejscowych ogrzewaczy
pomieszczen
Nominalna mac ciepina P | 20 W reczny regulator doprowadzania ciepta z wbudowa- nd.
nym termostatem
Minimalna moc cieplna reczny regulator doprowadzania ciepta z pomiarem
. . Puin | n.d. kW : ) n.d.
(orientacyjna) temperatury w pomieszczeniu lub na zewnatrz
Maksymalna stata moc elektroniczny regulator doprowadzania ciepta z pomia-
. Praxe | 20 | kW . . n.d.
cieplna : rem temperatury w pomieszczeniu lub na zewnatrz
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne | | moc cieplna regulowana wentylatorem n.d.

Przy nominalnej mocy

cieplne] €lmax 10,000 | kW Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu
ery m!n|ma|nej mocy el 0000 KW jednosFopmowa. moc cieplna bez regulacji temperatury nie
cieplnej W pomieszczeniu
W trybie czuwania el | 0.000| KW co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji tempera- nie
tury w pomieszczeniu
mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu tak
za pomocg termostatu
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu nie
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu nie
ze sterownikiem dobowym
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu nie
ze sterownikiem tygodniowym
Inne opcje regulac;ji
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywa- nie
niem obecnosci
regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywa- .
. nie
niem otwartego okna
z regulacjg na odlegtos¢ nie
z adaptacyjng regulacjq startu nie
Z ograniczeniem czasu pracy nie
z czujnikiem ciepta promieniowania nie
Dane teleadresowe Clatronic International GmbH, Industriering Ost 40, 47906 Kempen, Niemcy / Germany

n.d. = nie dotyczy
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